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► Анализ информационного агентства 

«ОСинфрм»

                                      Выполнила: Кондратьева Т.М. 



Характеристика издания
► Государственное ИА ″ОСинформ″ было создано   

постановлением Правительства от 1 июня 2006 года при ГТРК 
«Ир» и в статусе государственного СМИ  просушествовал до 9 
июня 2011г.

► В настоящее время ИА «ОСинформ» является одним из самых 
посещаемых осетинских новостных сайтов. На сайте 
представлена информация об истории обеих частей Осетии, 
культуре, акцент сделан на оперативное освещение событий 
в сфере экономики, политики, спорта и послевоенного 
восстановления, . Информация на сайте всегда оперативна, 
объективна и актуальна.



Характеристика издания

► На сайте ИА «ОСинформ» посетители имеют возможность 
следить за событиями в режиме реального времени (новостная 
лента), имеются Видео–новости (ГТРК ИР и АЛАНИЯ), 
фоторепортажи, можно осуществлять поиск по сайту, 
формировать тематические подборки из материалов. Сайт для 
удобного просмотра адаптирован для мобильных телефонов, 
постоянно идет видеотрансляция он-лайн с вебкамер, 
установленных на Театральной площади Цхинвала.

► Посещаемость сайта составляет до пяти тысяч посетителей в 
сутки. Что соответствуют 10% населения РЮО. Если сравнивать 
самый посещаемый сайт   15 регион.ру (Северная Осетия) то 
его посещают только 1% от  всех жителей Северной Осетии.





Критерии анализа
► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации 

(содружество, сотрудничество, сосуществование и конфликт).
► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, 

отраженной в публикации (внутриличностный, межличностный, 
внутригрупповой (внеэтнический), межгрупповой (внеэтнический), 
внутринациональный, межнациональный, внутригосударственный 
(политический), межгосударственный (политический), глобальный. 
Перевод ситуации с одного уровня на другой используется СМИ для 
усиления значения и расширения масштабов взаимодействия). 

► 3) Категории и понятия этнокультурного взаимодействия, которыми 
оперирует журналист, насколько правомерно они использованы. (К таким 
категориям относятся: различные типы этнических сообществ (например: 
этнос, народность, национальность, нация и др.); понятия, отражающие 
этнокультурные процессы (например: интеграция, ассимиляция, геноцид, 
урбанизация и др.), выделяющие особенности национального сознания и 
характера (например: ценности, стереотипы, национализм и др.)).



Критерии анализа
► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в 

журналистском тексте.  (К ним относятся: жанр (репортажи, заметки, 
корреспонденции, отчеты без авторского комментария, материалы, 
содержащие авторский комментарий, интервью, аналитические статьи, 
рецензии и обозрения, письма, очерки и эссе), стиль (тесно связанный с 
этническим статусом самого журналиста), источники и методы сбора 
информации (цитирование или ссылки на различные документы, 
экспертная оценка, мнение непосредственных участников событий, 
собственные наблюдения журналистов, данные информационных агентств 
и др.), лингвистические и технические приемы подачи материала). 

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации.
► 6) Логическая последовательность изложения фактов.
► 7) Смысловая завершенность текста. 



Как Алания присоединилась к России и стала 
называться Осетией

► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации -содружество, сотрудничество, 
сосуществование и конфликт.

► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в публикации – 
межнациональный, межгосударственный. 

► 3) Категории и понятия этнокультурного взаимодействия, которыми оперирует журналист, 
использованы правомерны. При написании материала журналист использовал следующие понятия: 
геноцид, сепаратизм, этно-культурная ассимиляция, социальная деградация, этнокультурного родство, 
социальное порабощение, этнос, народ, ценности и тд. 

► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия – материал написан в жанре 
аналитической статьи; по стилю написания можно понять, что автор скорее всего относится к этой 
этнографической группе; в тексте отсутствуют отсылки к каким –либо источникам или к мнениям 
экспертов. 

► Что касается лингвистических приемов, то в тексте раскрывается происхождение слова «осетины». 
► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации – донести и ознакомить читателя с историческими 

предпосылками присоединения Южной Осетии к России.
► 6) Логическая последовательность изложения фактов – логическая последовательность материал не 

нарушена.  
► 7) Смысловая завершенность текста – текст завершен, присутствует вывод и автор призывает: «Осетия 

и Россия вновь на пороге надежды. Мы прожили вместе более 260 лет. Нужно строить общее будущее, и 
у него есть фундамент. Перипетии совместной истории лишь подтвердили неизменность и надежность 
русско-аланского союза». 

►  





Лошадь в Осетии. История и современность
► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации -  содружество. 
► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в 

публикации – внутригосударственной, межэтнический. 
► 3) К категориям и понятиям этнокультурного взаимодействия автор прибегает редко. 

Но в тексте присутствуют такие понятия, как народность и ценности. В целом, они 
использованы к месту.  

► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в журналистском тексте. 
Материал написан в жанре расширенной заметки.  Простой публицистический стиль 
изложения. Присутствует цитаты путешественников Ю. Клапрота и В. Пфафа. 

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации – ознакомит читателя с 
проходящими в Москве скачками на приз Президента Российской Федерации и об 
отношении к лошадям в Южной Осетии.

► 6) Логическая последовательность изложения фактов не нарушена.
► 7) Есть смысловая завершенность текста, автор рассуждает: «Возрождение 

коневодства должно стать не только данью культуре и обычаям, в какой-то мере это 
наша обязанность, как одной из составляющих истории наших великих предков…»





«Испокон веков осетины поклонялись 
Уастырджы»

► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации - 
содружество.

► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в 
публикации – внеэтнический. 

► 3) Категории и понятия этнокультурного взаимодействия, которыми оперирует 
журналист использованы правомерно. В материале встречаются такие понятия, 
народность, этнос и этнография. 

► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в журналистском 
тексте. Материал написан в жанре расширенной заметки.   Простой 
публицистический стиль изложения. Приводится мнение и цитата этнографа Аза 
Кокоева, а также ученого Людвига Чибирова.

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации – ознакомить читателя с 
истоками праздника Уастырджы.

► 6) Логическая последовательность изложения фактов не нарушена.
► 7) Смысловая завершенность текста отсутствует. Автор прсото говорит о том 

же, что и в начале. 





Осетинские пироги пленили Монако
► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации – 

содружество. 
► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в 

публикации – межнациональный, международный. 
► 3) Категории и понятия этнокультурного взаимодействия, которыми оперирует 

журналист, использованы вполне правомерно. Это такие понятия, как культура, 
традиции, национальность.      

► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в журналистском 
тексте. Материал написан в жанре расширенной заметки.   Простой 
публицистический стиль изложения. Приведены цитаты основателя 
«Гастрономических сезонов» Натальи Марзоевой и шеф-повара Сослана Кокова.

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации. Сообщить читателю о 
проведении международном фестивале «Гастрономические сезоны» и какое 
блюдо представляла Южная Осетия.

► 6) Логическая последовательность изложения фактов не нарушена.
► 7) Текст имеет смысловую завершенность. 





В Владивостоке сносят торговый центр нашего 
соотечественника. Гусов просит о помощи

► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации – конфликт.
► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в 

публикации – межличностный, внутригосударственный. 
► 3) Журналист практически не использует категории и понятия этнокультурного 

взаимодействия.
► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в журналистском 

тексте.  Материал написан в жанре заметки.   Простой публицистический стиль 
изложения. Приведены цитаты самого предпринимателя Сергея Гусова. 

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации. Сообщить читателям о том, 
что произошло с их соотечественником в другой области.

► 6) Логическая последовательность изложения фактов не нарушена. 
► 7) Отсутствует вывод автора.





Ученые Юга и Севера Осетии выступили на 
конференции к 130-летию Бориса Галати 

► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации - содружество.

► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в публикации 
– межнациональный, международный.  

► 3) Категории и понятия этнокультурного взаимодействия, которыми оперирует 
журналист, использованы правомерно. 

► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в журналистском тексте.  
Материал написан в жанре заметки.   Простой публицистический стиль изложения. 
Приведены цитаты руководителя музея им. Бориса Галати Лианы Гаглойтэ.

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации. Сообщит читателям о проведении 
мероприятия и выступлениях ученых из Северной и Южной Осетии в рамках IX 
Международной конференции "Петербург и национальные музыкальные культуры: 
музыкальные традиции народов Кавказа. К 130-летию со дня рождения Бориса Галаева".

► 6) Логическая последовательность изложения фактов не нарушена. 

► 7) Нет вывода автора. 





Ветераны Отечественной войны Абхазии 
получили награды от Бибилова

► 1) Тип этнокультурного взаимодействия, который описан в публикации - 
содружество.

► 2) Уровни развития ситуации этнокультурного взаимодействия, отраженной в 
публикации межнациональный, межгосударственный. 

► 3) Категории и понятия этнокультурного взаимодействия, которыми оперирует 
журналист, использованы правомерно (дружественные отношения, народ, 
национальность).

► 4) Специфика отражения этнокультурного взаимодействия в журналистском 
тексте. Материал написан в жанре отчета без авторского комментария. Простой 
публицистический стиль изложения. Приведены цитаты президента Южной Осетии 
Анатолия Бибилова.

► 5) Цели и предполагаемые результаты публикации. Сообщить читателю о прибытии 
делегации ветеранов Отечественной войны народа Абхазии.

► 6) Логическая последовательность изложения фактов не нарушена.
► 7) Отсутствует вывод автора. 





Выводы
► Материалы информационного агентства «ОСинформ» 

предоставляют читателям информацию, касающуюся 
этнических процессов, событий региона, народов Южной 
Осетии. На сайте можно встретить материалы и 
конфликтного характера, но при этом журналисты лишь 
излагают факты и соблюдают профессиональную этику. 
Очень много материалов, рассказывающих историю 
происхождения осетин, а также раскрывающих их 
повседневную жизнь. Следует отметить, что практически 
все материалы дополнены комментариями экспертов, 
участников событий и важных лиц. Также они снабжены 
фотографиями и видео. 

► Таким образом, «ОСинформ» пропагандирует и 
продвигает культуру и традиции южноосетинского народа 
и борется за их сохранение. 
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